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MODE D'EMPLOI

Introduction
Utilisateurs soigneux:
Merci d 'avoir choisile lecteur audio digitalMarquant, et les autres produits
relatifs a cette série. Assurez vous debien lire le moded'emploi avant toute
utilisation. Veuillezgarder le moded'emploi pour toute future référence.

Nous continuerons a améliorer la qualité et a optimizer les fonctions. Les
ameliorations peuvent causer des differences entre les produits etle mode
d'emploi en ce quiconcerne les fonctions, lesspécifications ou les modéles.
Veuillez nous excuser de ne pas reviser ces differences et de ne pas vous
informer a temps. Veuillez nous informer pourtoute
erreur ou omissiondans ce manuel.

Précaution
1.Ne pas laisser le lecteur sous une haute temperature, haute tension,
humidité ou un environementavec de fortes ondesstatiques.
2.Ne pas cognerou laisser tomberle lecteur.
3.Ne pas utiliser d'objetpointu pour appuyer surles touches.
4.Ne pas nettoyer lelecteur avec des poduitsforts.
5.Nous ne sommes pas responsables pour la perte ou l'effacement de
données interne lors de mauvaises opérations, entretien, changement de
piles ou toute autre raison.
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® Controles

1.+ Augmenter volume: Appuyer pour augmenterle volume quandil joue
de la musique ouun dossier enregistré MIC

2. = Baisser Volume:Appuyer pourbaisser le volumequand il jouede la
musique ou un dossierenregistré MIC

3. REC. Enregistrer

4. » Jouer/Courant allumé/courant éteint/ pause

5. » FFWD/Suivant

6. I« Rew/Précédent

7. M Menu: entrer lesous menu choisiou retourner aumenu principal

8. @ Bloquer: Bloquer ou débloquer(Les touches bloquées sontinvalides)

1

-

®Lecteur

Affichage

Tour
Taux de bit/Format
Mode Programme

Chanson/artiste,
lyrique

Numéro de série

Effet du son
Jouer, Pause
Temps jouant
Courant

Lecteur de dossier enregistré

Tour
Taux de bit/Format
Mode Programme

Nom du dossier

Numéro de série

Temps jouant
Courant




Affichage Lyrique
Ce lecteur supporteles dossiers LRC pour afficher lalyrique avec lamusique.

Comment savoir si le lyriqueexiste ou pas?

L'icone changera a si la chansona un dossierLRC.

Affichage de la batterie

11 contrélede courant sontpris en comptedans ce lecteur.

{m Indique que labatterie est chargéea 1.5v; €1 indiquela batterie esten
baisse; ] indique que vousdevez changer les pilesimmédiatement.

® Courant allumé/Courant éteint

Courant allumé: pour allumerappuyer sur Ml . Uneimage de bienvenue est
affichée sur leLCD, telle que:

Remarque: Le mode musiqueest le mode pardéfault une fois quele
courant est allumé.

Courant éteint: Pouréteindre, appuyer sur i pendant un longmoment. Une
bande s'affiche surle LCD, telle:

Po ff

Relacher la touche quand la bandeest pleine.
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Remarque: Il n'est paspossible d'éteindre le courantquand vous
enregistrez.
® Menu Principal
Entrez dans lemenu mode enappuyant sur 'M  unlong moment ouappuyer
sur M un courat momentquand vous enregistrez.

Musique enregistrer le systéme qui joue

® Musique | JS I
1.Entrer [ME Fec
Choisir 'Musique' enappuyant sur ‘¢« ou ml soit dans lemenu principal
soit en appuyant sur M un court moment.
Music Recording Play System

Rec Sys

Il n'y apas de dossiermusique, I'affichage montrecomme tel :

lbooost

+4+ No files exist %
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Retourner au menumode en appuyantsur « M un longmoment en musique
mode.
Remarque: Une foisle courant allumé,le mode musique est le mode par
défault.
2.Modes changer
Lors d'un arrétou d'une pause pi , appuyer uncourt moment pourjouer.
Mode stop Mode Pause
HAT MOR FAEAZER
-:-E Hoa1 (0] 40150
Music

Appuyer »I un courtmoment pour pauserpendant que ¢ajoue.

3.Choix des chansons:

Pendant I'arrét, lapause ou que¢a joue, appuyer ¢ un court momentpour
la chanson précédente,appuyer “» un courtmoment pour lachanson
suivante; appuyer ‘» unlong moment pouravancer vite, appuyer ‘i« un
long moment pourretourner en arriere.

Lors de I'arrét,appuyer it pour jouerla chanson choisie.

Lors de lapause , lachanson choisie estjouée automatiquement

4. Menu Contréleen mode jouerou pause
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Quand ¢a joueou en pause,appuyer <M un courtmoment pour entrerle
menu de controdle, tel:

Volume

Appuyer ‘¢ ou » pour changerle sous-menu et appuyer M un court
moment pour entrer.Choisir 'sortie', appuyer *M  un court momentpour
sortir du menude controle etretourner en mode jouer.

Volume

Entrer l'interface d"ajustementde volume', appuyer k¢ ou » pour ajuster
le volume.

Appuyer - M un courtmoment pour retournerau menu mode. (Appuyer < M
un long moment pourretourner au menu principal.)

=7~
Volume uuouJJJJJJJJJJJ
Pour changer la valeurdu volume directement, appuyer 4+ ou = quand ga
joue.
Tour

Entrer I' interface du mode'tour', commele montre I'image:




]

Six modes:
Repeat All
Normal Arréte de jouer quand la chanson jouant est finie.
Répéter une fois Rejoue une seule musique
Répéter tout Rejoue toutes les musiques’
Au hazard Joue Ies musique du dossier au hazard

Joue les musique du dossier au hazard. Il ne
s'arrétera pas si vous n'appuyez pas sur la touche.

Introduction Joue les 10 premiere secondes de chaque musique.

Au hazard circulaire

Appuyer [« ou »l pour choisirle bon mode.Appuyer M un court
moment pour retournerau mode jouer. (Appuyer M unlong moment pour
retourner au menuprincipal)

Tour A-B

Appuyer ‘rec. (A-B) pour fixer un point dedépart, puis appuyer laméme
touche pour fixerla fin quand¢a joue ouenregistre. Et I'appareilsera en
mode A-B etcommencera a jouerA-B.

Annuler en appuyant rec. (A-B)encore une fois.

Mode effet de son

Entrer l'interface du'mode d’effet de son, commel'image ci-dessous:

sound effect

Cinqg sorte d'effetde son peuventétre choisis. Appuyer ‘¢ ou » pour
choisir le bonmode.1.Normal, 2.Rock,3.Jazz,4.Classique, 5.Pop, Appuyer

M un court momentpour retourner aumode jouer. (Appuyer -m un long
moment pour retourner aumenu principal.)

LA ROCE JazZZ CLAS POP
Lt TR PR (IR I
Effacer un dossier Normall

Choisir 'effacer dossier',comme I'image ci-dessous:

file delete

Appuyer “M  un court momentpour entrer dans l'interfacecomme le montre
I'image. (Appuyer “M  un longmoment pour revenir aumenu principal.)
Appuyer ‘¢« ou »l pourchoisir 'OUI' ou’'NON'. Choisir 'OUI',appuyer - M
un court momentpour étre sured'effacer le dossieractuel et puisretourner
en mode jouer. (Cela n'effacerapas le dossieret retournera aumenu
principal si vous appuyez - M un long moment)

Deleting
0000

‘ delete succeed!

Choisir 'Non', appuyer M un court moment,|'appareil n'effacera pasle
dossier actuel choisiet puis retourneraen mode jouer. (Il n'effacerapas le
dossier et retourneraau menu principalsi vous appuyezla touche ‘M unlong
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moment.)
Effacer tout
Choisir 'Effacer tout',comme I'image ci-dessous:

delete all

Appuyer “M  un courtmoment pour entrerdans l'interface commel'image le
montre. (Appuyer M un longmoment pour retourner aumenu principal.)

delete all

Appuyer ‘4« ou »l pourchoisir 'OUI' ou'NON'. Choisir 'OUI', appuyer M
un court moment pourétre sure d'effacerle dossier actuel choisiet ensuite
retourner en modejouer. (Appuyer <M unlong momentpour retourner au
menu principal.)

Deleting
90000

#k%  nofile ##* ‘

5. Menu contréleen mode arrét (démarrage seulement)
Le mode STOPest uniquement atteintapres démarrage dulecteur.Appuyer
M Un court momentpour entrer dansle menu contréledans le menuarrét
=1l

Volume

Veuillez lirele chapitre '4. menu contréle en mode jouer ou pause' pour plus
de références enrelation avec cette particuliére opération.

® Enregistrer

1.commencer l'enregistrement

Voici deux fagonde commencer I'enregistrement.

a. Appuyerla touché ¢ ou i pour choisir 'Enregistrer'dans le menu
principal . Comme I'imageci-dessous:

Al = o

SOICE AV
b. Appuyer ‘mrec. (A-B)pour commencer |'enregistrement directement.
PS. Appuyer “M  un long momentpour retourner aumenu principal.
2.Sorte de dossiers
Il'y a deuxsortes: enregistrer en bonnequalitéet enregistrer un longmoment.
Veuillez lire le chapitre 'Systéme' pour plus de références en relation avec
cette particuliére opération.
3.Pause
Appuyer ree (A-B) pour pauserl'enregistrement. Comme I'image ci-dessous:
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®Jouer

Jouer les dossiers enregistrés.

1.Jouer

Appuyer ‘¢ ou m» pourchoisir 'Jouer' dansle menu principal. Appuyer
M un court moment pourcommencer I'enregistrement.

B HEEEE0

D14 oozaE: 1
001. WAY

Appuyer »I un court moment pour jouer I'enregistrement, et appuyer la

touche »iIl encore unefois pour pauser.

Appuyer ‘i« un court moment pour choisir le dossier enregistré

précédemment pendant unlong moment pourrevenir vite. Appuyer la touche
» un court momentpour choisir ledossier suivant unlong moment pour

#4:k No recording file ***
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avancer vite.

Appuyer la touche “M  un long moment pour retourner au menu principal
quand vous jouer desdossiers enregistrés.

2.Modes changer

Veuillez lire le chapitre 'Musique' pour plus de références en relation avec
cette particuliére opération.

3.Choix des dossiersenregistrés

Veuillez lire le chapitre 'Musique' pour plus de références en relation avec
cette particuliere opération.

4.Menu Contréle enmode jouer oupause

Veuillez lire le chapitre 'Musique' pour plus de références en relation avec
cette particuliere opération.

5. Menu Contréle enmode stop

Le mode STOPest uniquement atteintaprés démarrage dulecteur.

Veuillez lire le chapitre 'Musique' pour plus de références en relation avec
cette particuliére opération.

® Systéme

1.Entrer

Dans le menuprincipal, appuyer ¢ ou »I pour choisir 'Systéme'ou M

£



Dans le menu 'Systéme’, appuyer ‘M unlong moment pour retourner au
menu principal.

2.Choisir & entrer chaqueoption

Dans le menu 'Systeme’, appuyer ‘i<« ou » pour choisir des artciles du
menu. Appuyer “M un court momentpour entrer l'installationde l'interface.
(Par example: Choisir 'Sortie' , puis appuyer M un court moment pour
sortir du menu 'Systéme'et retourner au menuprincipal).

Temps d'enregistrement

L'interface d'installation du temps d'enregistrement, Comme lI'image ci-
dessous :

286a-a1 -a1
B8 @E: 11

1.Appuyer k¢ ou ™ pourchoisir le tempsqui doit étreprogrammé.
2.Appuyer #I  pour entrerle mode d'installation. (Appuyer la touché wi
pour choisir I'article suivantdans I'installation.)

3. Appuyer ‘|« ou m| pour fixer le temps.

4. Appuyer M un court moment pour enregistrer et retourner dans
l'interface du 'systéme d'installation'.(Appuyer ‘M un long moment pour
enregistrer et retourner aumenu principal.)

Lumieére arriére du temps

Appuyer ‘¢ ou » pourinstaller. Appuyer “M pour enregistrer et
retourner dans le'systéme d'installation'. (Appuyer M un long moment
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pour retourner aumenu principal)

Langues

Appuyer 4« ou ‘» pourinstaller. Appuyer pour enregistrer et retourner

dans le 'systeme d'installation'. (Appuyer ‘M un long moment pour

enregistrer et retourner aumenu principal.)

Installation du courantd'arrét

Appuyer ‘4« ou i pourinstaller. Appuyer la touche “M pour enregistrer

et retourner dans le 'systéme d'installation'.(Appuyer M un long moment

pour enregistrer et retournerau menu principal.)

Contraste

Appuyer ‘¢ ou » pourinstaller le tonde I'écran. Appuyer la touche "M

Pour enregistrer etretourner dans le'systéme d'installation'. (Appuyer M

Un long moment pourenregistrer et retourner aumenu principal.)

Enregistrer des dossierstypes

Appuyer ‘¢ ou »l pourinstaller les typesde dossiers. Appuyer - M

pour enregistrer etretourner dans le'systéme d'installation’. (Appuyer M

Un long moment pourenregistrer et retourner aumenu principal.)

Sauvegarde

Vérifiez les informations concernantla sauvegarde. Appuyer “M un court

moment pour retournerdans I'interface du'systéme d'installation'. (Appuyer
M un long moment pourenregistrer et retourner aumenu principal.)

Version del'entreprise

Vérifier le modéleet la versionde I'appareil. Appuyer <M un courtmoment

14
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Pour retourner dansl'interface du 'systémed'installation’. (Appuyer M un 1.Initialiser le téléchargementdu Sigma Tel MSCN del'entreprise.
Long moment pour enregistreret retourner au menuprincipal.) Recherche des équipementsqui sont adaptéspour connecter lesystéme.
®Disque USB

cet appareil aune fonction commeun disque USBstandard et peut
supporter le systeme Windows 2k sans installer le lecteur Comment se
connecter au PC? Allumer I'alimentation, brancher le MP3 et le PC avec la
ligne USB.

Il'y atrois status visiblelorsque la connectionest réussie.

1.attente @

searching the equipment that suit forconnecting with system

2.télécharger

3.charger 2.Connecter la ligne du disque U avec le port MP3 et assurez vous que la
connection a réussie.

Appuyer le courant Marche/Arrét et cliquer sur logiciel du PC 'Démarrer’, le
systeme commence I'amélioration automatiquement. Comme I'image le
montre:

® Amélioration du logiciel
A échouéde se connecteravec le portMP3. Comme I'imagele montre:
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2
SN rmware downiaad ] 2
Vision [~ Pull it out
i ZB iommaton stenyinions
Hardwars ()
s
e cri
I Format confiuraton
USB Disk s on the USB Mass Storage Device
Stop
I Groupware
Bogin Close __Close_|

2.Choisir la touche'Entrer' pour continuer, comme le montre I'image:
® Conseils pour USB

Désinstaller les équipement USB doit doit étre fait strictement selon les
conseils de Windows.

1.Cliquer sur le signe d'équipement USB sur le coin en bas a droit de
Windows, et laboite de dialogue Windows apparaitra surl'écran.
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# stop using the firmware equipmel 2ix

confirm the firmware equipment to be stopped, click 'Yes'to
continueWindows will stop the equipment listed below. You
can remove it safely after the stop.

B
SasignaTal K :

Cancel

3.Choisir la touche 'Entrer' , I'équipement USB a été installéComme le

montre l'image :

) USB Disk I: The squipment can be delstedsafely from the system.

Précaution: Vous devez suivreles conseils de Windows pourchoisir 'Stop' dans la boite
de dialogue window avant deretirer la clé USB. Oules dossiers dans le disqueU seront

® Problémes et spécifications

Pas de source d'alimentation

1.Assurez vous que Ia pile est bien mise
2.Assurez vous que le courant est bien allumé.

Pas de voix dans le casque.

1. Vérifiez que le son est bien sur lavaleur O ou pas.
2. Assurez vous qu'il n'y ai pas de probléme avec laonnection du casque
3.5iil n'y a qu'un seul bruit sansvoix normal, veuillez vérifier les dossiers
Mp3 pour voir si il y ades dommages ou pas.

Une erreur avec les symboles sur I'écran.

Assurez vous d'avoir choisi la bonne langue.

La musique ne peut pas étre télé

{.Verifiez 2 igne USB Iine pour vous assurez qu'l ' pas eu de

correctement

a pas de probléme:
2.L'installation du lecteur n'a pas de probléeme.
3.L'espace valide sur le Flash est plus long que lesdossiers a télécharger]

Forme & taille 86x33x20MM
Poids 27.59 (piles non incluses.)

Affichage FST LCD (128x32), lumiére arriére blanche
Format USB USB2.0 full speed

Mémoire (128M,256M,512M,1G,2G) NAND Flash
Courant d' Une pile AAA alkaline

Enregistrement

Echantillon fait:8KHZ, 32KHZ
Format d'enregistrement: format WAV

Format Musique

MP3, WMA, WAV

Température adaptée 0-50 degrés
Langues a choisir Anglais, Frangais, Néerlandais
Systéme d'opération Windows XP

Remarque

perdus et les mauvals t dans Flash. Les peuvent pas
jouer ou étre gardé Le systéme si vousformattez I'appareil
et améliorez les outils d'entreprise.(Des conseils de professionnels sontsuggérés).
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Nous avons plusieurs langues achoisir dans le systéme decet appareil. Si vous choissisezune
certaine langue, seuls le nomde la chanson et deslyriques ne peuvent afficher cettelangue ch
Le menu est toujours enanglais. Si il y ades symboles faux avec lenom ou les lyriques, veuillez
vérifiez vos opérations pour voirsi vous choi la ou pas et assurezvous que ce
ne soit pas une erreurde téléchargement de musique.
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